A.

Äiti				eadni		eadnin

Sisko			oabbá		oabbán

Koira			beana		beanan

Poika			gánda		gándan
	
Tyttö			nieida		nieidan

Kumppani		guoibmi		guoibmin

Hevonen			heasta		heastan

Matti				Máhtte		Máhtten

Milla				Milla			Millan

Ystävä			ustit	:b		ustibin

Perhe			bearaš		bearašin

Koira			beana		beanan

Sadesää			arvedálki		arvedálkin
				arvi			arvin

Pakkanen			buolaš		buolašin

Lumipyry			borga		borgan

Ihminen			olmmoš		olmmožin

Mies				almmái		almmájin

Saamelainen		sápmelaš		sápmelažžan

Suomalainen 		suopmelaš	suopmelažžan

Ystävällinen		ustitlaš		ustitlažžan

Vauva			vávvá		vávván

Lapsi			mánná		mánnán

Kokki			goahkka		goahkkan

Pappi			báhppa		báhppan

Opiskelija			studeanta		studeantan

Poro				boazu		boazun
	
Valas			fális			fálisin

Kirjailija			girječálli		girječállin

Taiteilija			dáiddár		dáiddárin
				Dáidár 		dáidárin

B.
1. Máret bargá duojárin. (duojár)
2. Máret työskentelee käsityöläisenä.
3. Mu eadni gohčoda su Uhca-Máhtten (Uhca-Máhtte).
4. Äitini kutsuu häntä Pikku-Matiksi.
5. Buorrin dálkin (dálki) gánniha olggostallat/fitnat olgun.
6. Hyvällä säällä kannattaa ulkoilla.
7. Nuorran (nuorra) lohken (luin) olu girjjiid.
8. Nuorena luin paljon kirjoja.
9. Mun gádden (luulin) su Niillasin (Niillas).
10. Luulin häntä Niillasiksi.
11. Son noaidu su guovžan (guovža).
12. Hän noituu hänet karhuksi.
13. Ellet olmmožin (olmmoš)!
14. Eläkää ihmisiksi!
15. Buohccin (buohcci) ii gánnit valáštallat.
16. Sairaana ei kannata urheilla.
17. Mun lean šaddan stuorra oabbán (stuorra oabbá).
18. Olen tullut isosiskoksi.
19. Buolašin (buolaš )ferte gárvodit bures!
20. Pakkasella täytyy pukeutua hyvin.


